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Historische Classe.
~ Sitsung vom 5, Miirz 1887.
Her 'ﬁi_r.omu hielt einen Vortrag:

v

, ﬁjiﬂdh Vindiciae contra tyrannos des angeb-
) ﬁrl;giita:lunins Brutus.*

’barthugnet sondern Philipp DuPlessis-
der Verfasser der Vindiciae contra
tyrannos.

d nl]la seine Dissertation fiber die Vindiciae
A ps des angeblichen Stephanus Junios Bratus
yerdffentlicht hat (soerst im Jahre 1692%), ist die
~ M Imgut sei der wahre Verfasser der be-
Schrift, mehr und mehr als unbestreitbare That~

v wnion in allen biographischen und biblio-
Mbﬁdmm wird dieselbe heute unbedenklich
wrieben; auch die Bibliothekskataloge nehmen
: Ildlr sie unter seinem Namen zu verzeichnen.
n nicht nur die kritischen Bemerkungen,
"'( sre und Joly zu Bayle's Abhandlung gemacht

Bayle) Projet et fragmens d'un Dictionnaire critique
o p-88/121, Artikel Brutus, welcher im wesentlichen
Mbduu Auflagen seines Dictionnaire hi-
ist. Von diesem benutze ich die

. 20 Tom. IV p. 569/677, Dissertation sur le livre
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haben!), zu wenig beachtet, sondern auch Gibersehen, dass
Bayle selbst Languet's Autorschaft zwar als wahrscheinlich,
jedoch durchaus nicht als tiber allen Zweifel erhaben ansah;
nachdem er alles verzeichnet hat, was fir sie zu sprechen
scheint, stellt er selbst am Ende seiner Dissertation seine ganze
Beweisfiihrung wieder in Frage mit der, von Joly freilich
als stark tibertrieben erachteten Verwahrung, die Aussage
des Hauptzeugen fiir Languet's Autorschaft werde hinfillig,
wenn man beweisen konne, dass die Schrift bereits vor
Languet’s am 30. September 1581 erfolgten Tode erschienen
sei.?) Indem ich vor etwa 11 Jahren diesen Beweis er-
brachte *), habe ich mir damit zugleich eine Art Verpflich-
tung aufgeladen, die Untersuchung wieder da aufzunehmen,
wo Bayle sie gelassen hatte.

Stellen wir also zuniichst die Zeugnisse kurz zusammen,
welche von Bayle fiir Languet’s Autorschaft angefiihrt werden.
— Es sind eigentlich nur zwei, die er selbst fiir gewichtig
hiilt: erstens ein paar Stellen in der im Jahre 1626, angeb-
lich zu Amsterdam, in Wirklichkeit zu Genf erschienenen
2. Auflage von d'Aubigné's Histoire universelle. In der
1. Auflage seiner Universalgeschichte (Tom.I von 1616, Tom. I1
von 1618) hatte d’Aubigné an den entsprechenden beiden
Stellen deutlich auf Du Plessis-Mornay als Verfasser der Vin-
dicise contra tyrannos hingewiesen: Tom. I p.91 Ottoman
(d. i. Franz Hotoman) fut long temps a tort soupgonné de

1) Remarques critiques sur le dictionnaire de Bayle. Paris &
Dijon 1748/62. 20 p. 807/819. Critique de la Dissertation de Bayle
sur le livre d’Etienne Junius Brutus, — von Laurent-Josse Le Clerc,
mit Anmerkungen von Joly; vgl. auch den Art. Goulart p. 399 ss.

2) Si l'on pouvoit prouver que l'ecrit de Junius Brutus a été
publié avant la mort de Languet, adieu toute la déposition de Gou-
lart. Bayle, Dissert. §. XVII; vgl. dagegen Joly's Note AAA.

8) In meiner Abhandlung ,Aggius Albada und der Kolner Pacifi-
cationscongress im Jahre 1579° im Histor. Taschenbuch von 1876
S. 802 ff. und 858.
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eefte piece, mais depuis un gentilhomme fra.nqoxs vivant lors

‘que j'escris, m'a advoué qu'il en estoit l'auteur.” Aehnlich

Tom. IL p. 108 Il paroissoit un autre livre qui s'appelloit

Junins Brutns on deffence contre les tirans fait par un des

doctes gentilshommes du rojaume, renommé pour plusieurs
| exeellents livres, et vivant encores anjourd’hui avec authorité.’
— Unter dem noch lehenden, wegen seiner Biicher berithmten
] qu Edelmanne, welcher sich d'Aubigné gegenilber
selbet als Verfasser bekannt hatte, konnte nur der erst am
11. November 1623 gestorbene Philipp Mornay Du Plessis
verstanden sein. — In d’Aubigné's zweiter Auflage sind non
die angefiibrten Stellen wortlich stehn geblieben — nur
~ das fait’ in der zweiten ist darch advoué’ ersetzt —, dann

aber folgende Zusiitze angehiingt: — an der ersten Stelle
] Mais il s'est trouvé en fin qu'il (das ist Mornay) lui avoit
doané le jour, I'ayant eu en garde par Hubert Languet, de
la !mcha Comté, agent en France pour le due de Saxe’
Iu der zweiten Stelle ist nach einer auch in der 1. Anflage
stehenden kurzen Inhaltsangabe der Vindicine contra tyrannos
noch beigeftigt: Depuis on s sgeu qui en estoit le vrai au-
‘theur, spavoir Humbert Languet.'?)

Schon Bayle hat es sehr auffallend gefunden, dass d'An-
higné nicht die angeblich irrige Behauptung seiner ersten
Auflage (Mornay habe sich ihm gegeniiber selbst als Autor
bekannt) strich, nachdem er doch erfahren, dass dieser nur
der Heransgeber gewesen sei. ('étoit représenter M. du
MM i toute lEurope comme un menteur, qui se
paroit des plumes d'autrui’ Da so etwas dem ehrenhaften
Mornay nieht zuzotraven, hilft sich Bayle mit der Erkliirung,
ubigné habe vielleicht Mornay missverstanden, indem dieser
gweidentigen Ausdruck gebrauchte, etwa den: er habe

-,

M pmiversells du Sieur d'Aubigné... Seconde Edition.
m 1626, 2°. Tom. I Sp. 124 u. Tom. II. 8p.670.

Tawsen: Die Vindiciae contra tyrannos. 217
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das Buch dem Publikum tbergeben oder dergleichen, bei
welcher Annahme nur noch eine Nachlissigkeit d'Aubigné’s
— dass er die irrigen Angaben seiner ersten Auflage nicht
ganz gestrichen — zu rtigen blieb.

Das zweite noch gewichtigere Zeugnis, welches Bayle
fir Languet's Autorschaft anfithrt, ist eine Stelle in der zu
Genf 1628 erschienenen Leichenrede des Genfer Theologie-
professors Theodor Tronchin auf den Genfer Pastor Simon
Goulart. Tronchin rithmt dort von Goulart, er sei eine
lebendige Bibliothek, ein wahrer Polyhistor gewesen: Quam
impleverit orbem fama latissimae eruditionis qua pollebat, vel
uno hoc argumento constabit: Henricus III. rex Francorum,
curiosus omnia nosse quae toto regno dicebantur et scribe-
bantur, ut ea ratione cogitationibus et consiliis omnium inter-
esset, cum legisset libram qui Stephani Junii Bruti nomine
Vindicias habet contra tyrannos, et quis sub eo nomine
lateret author avidissime cuperet scire, post delusas omnes
explorationes non putavit compendiosiore via pervenire posse
ad ejus rei quam inquirebat notitiam, quam indicio nostri
Goulartii, quem nihil latere credebat eoram quae typis evulga-
bantur. Ad Goulartium mittit, qui ab eo rem edoceretur.
Authographum authoris viderat noster et sciebat opus esse
Huberti Langueti, viri a singulari pietate doctrina prudentia
celeberrimi, quod vir illustris et literatae nobilitatis decus,
Philippus Mornaeus Thomae Guarino typographo tradidit ex-
cudendum et publico dedit, cum post auctoris obitum in suam
potestatem venisset. Quod tamen distulit indicare noster, ne
sanctissimi viri manes immerito sollicitarentur.’)

Vergleichen wir die beiden Zeugnisse d'Aubigné’s und
Tronchin’s mit einander, so dringt sich sofort die Vermu-

1) Theod. Tronchini Oratio funebris in obitum Simonis Goulartii.
1628. Die Leichenrede selbet liegt mir nicht vor, ich citiere daher nach
Gisberti Voetii .. Selectarum disputationum theologicarum P. IV.
Amstelodami 1667. 4° p. 281 ss.
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tong auf, dass sie eine gemeinschaftliche Quelle haben, also
Jm Grund genommen nur ein, freilich gewichtiges Zeugnis
sind ; wiimlich das des Genfer Polyhistors Goulart, welcher
bald nach Mornay's Tod, etwa um das Jahr 1626, zuerst
illentlich bebauptete, nicht dieser sondern Hubert Languet
wei der wahre Verfasser der Vindicine contra tyrannos, Mornay
blose der Herausgeber.
- Auf den Genfer Ursprung des Zengnisses fiir Languet's
Autorschaft fiihrt nns auch eine ehenfalls von Bayle und
m ihm von anderen angeﬁlhrte Bemerkung des dilteren Joh.
Boecler in seinem zuerst 1664 zn Strassburg er-
chier Kommentar zo Hugo Groting' Werk de jure belli
et pacis. Boecler erwiilint hier Grotius' Behauptung, Mornay
sei der Verfasser der Vindiciae, filgt dann aber bei: Mihi
videtur auctorem fuisse Hub. Languetum: — Losannae fuit
ﬁl‘m qui pagellas habuit scriptas manu ipsins Langueti,
‘ yuidem ita scriptas, quasi composuerit; deinde stylos eum

ﬁdu stylo congruit.!)

' I,' 8o wird Jo, Henr, Boecleri Commentatio in Hugonis Grotii
| Ielhi et pacis von Vine. Placcing, Theatrum Anonymorum ot Peendo-
m Hamburgi 1708, 2° Tom, IT. Nr. 484 citiert, vermutlich
‘ﬂ der 1. Auflage von 1664, In der mir vorliegenden Strasshurger Auf-
lage von 1704, und vermutlich schon ebenso in der von Bayle benutzten
mer Auflage von 1887, hekennt sich Boecler viel weniger bestimmt
= dem Glauben an Languet's Autorschaft. Die betreffende Stelle
m hier: Multum nocuit prae ceteris ille liber, cujus auctorem
% in Apologvﬂco adversus Rivetum facit Mornaeum. At Lau-
\mnma ‘ostendit vir doctus amico schedas manu Huberti Langueti,
gencrante seriptan”  Die Bemerkung iiber den dbereinstim-
- Stil fehlt hier ganz. Vielleicht war Boecler's Meinung
der 1. und 2, Anflage seines Kommentarz wieder schwinkend
Tn seinem Museum ad amicum, Ed, 2. Argent. 1672, 89
s die Frage, ob Mornay oder Tmnguet der Verfasser, un-
den; wgl Bayle L c. § VI, — Deckherr, De scriptis a-
. iﬂ." Amstelaedami 1686, 129 hat seine Bemerkung iiber
ne pl\mdm Handsehrilt nur aus Boecler bezw. aus

16
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Ziehen wir diese Schlussbemerkung iiber den Stil der
Vindiciae mit in Betracht, so haben wir nunmehr einen drei-
fachen Beweis fir Languet's Autorschaft vor uns, der anf
seine Stichhaltigkeit zn priifen ist: 1. Goulart’s Erzihlung
in der von Tronchin gegebenen Gestalt; 2. die Behauptung
eines ungenannten Gelehrten zu Lausanne, er habe gewisse
von Languet eigenhéindig geschriebene Stticke der Vindiciae
besessen; 3. die Versicherung, der Stil der Vindiciae stimme
mit dem der sonstigen Schriften Languet'’s fiberein.

Wir beginnen mit der Prifung des letzten, weil
schwiichsten Beweises: der Stilverwandtschaft. Diese ist von
anderen Schriftstellern noch viel zuversichtlicher behauptet
worden als von Boecler. So meint Heumann in seinem
Supplement zu Placcii Theatrum Anonymorum et Pseudo-
nymorum: Stylus certe Junii Bruti a Langueti stylo non
magis differt quam Tullianum dicendi genus a Ciceroniano'’®),

1) Christoph. Aug. Heumanni de libris anonymis ac psendonymis
schediasma. Jenae 1711. 8%, mit Zusitzen wieder abgedruckt als
Supplement zu Placcii Theatrum Anon. et Pseudon. Hamburgi 1740
20, — In seiner ersten Auflage hatte Heumann gemeint, noch einen
neuen gewichtigeren Beweis fir Languet's Autorschaft entdeckt zu
haben, den er spiter selbst als einen fast licherlichen Irrtum be-
kannt hat: niimlich eine Stelle in einem Briefe Languet’s an den
jingeren Camerarius aus Frankfurt a.M. 8. Mai 1578 (Hub. Lan-
gueti Ep. ad Joach. Camerarium patrem et filium. Ed. 2*. 1685.
p. 198), worin L. erzihlt, ein gewisser Bassacus sei wegen einer auf
Wechel's Wunsch verdffentlichten Schrift verhaftet worden, wihrend
Wechel selbst frei umhergehe (noster tamen liber per urbem ob-
ambulat). Heumann nabm (Jliber als Buch und meinte, darunter
konnten nur die Vindiciae contra tyrannos verstanden sein. — Ich
erwihne diesen Schnitzer, nicht nur weil Heumann sich seltsamer
Weise einbildet, sein aus Languet's Worten abgeleitetes Argument
bleibe in Kraft, wihrend er doch selbst den Balken, worauf es ruhte,
abgeschnitten hat, sondern hauptsiichlich, weil Polenz (Gesch. des
Franz. Calvinismus 111, 438f.), der Henmann’s Widerruf nicht kannte,
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| Papillon schreibt in der Bibliothdque des Auteurs de
goe: M. de la Monnoye ayant 1a avec attention, @
iére. les lettres latines de Languet et les Vindicine,
‘une si grande conformité de style dans ces ouvrages,
s'éfonnit qu'on pit les attribuer & deux antenrs éeri-
1) — Wiewohl auch der neueste Biograph Languet's,
i Cheyreul, in dieser Versicherung Papillon's oder viel-
l?!" A #.h Monuoye's den stirksten Beweis fiir Languet's
A -- chaft sehen will, werden wir doch, hei aller Achtung
vor. _h Monnoye's und Heumann's Verstindnis fiir latei-
i_“,  Stil, sagen milssen, dass allgemeine Behanptungen
ﬂ ine Beweise sind. Das Latein der humanistisch ge-
‘ {.Amm des 16, und 17. Jahrhunderts ist ja nicht
1 , wie der Stil eines in seiner Mutter-
reibenden, sondern bloss angelernt und klassischen
3 mllgeﬂmt. Nor in dem Falle, wenn man in
N uhhmung gewisse hiinfiger wiederkehrende Eigen-
nachweisen kbmnte, wiirde daraus irgend etwas zu
‘lﬁn. dergleichen ﬁndet gich aber, soweit ich zu be-
m, weder in Languet's Briefen noch in den
bcao sind vielmehr frei von Schwulst und ge-
\ em, — weiter wird die Aehnlichkeit kaum gehen,
¢ di. nakiirliche Verschiedenheit des Briefstils von dem
w entwickelnden Abbandlung ihr Reeht voll

wnat Ymhwg angeeignet hat, in jenem Briefe Tanguet's
: m die Rede und diese seien demmnach zuerst bei

ﬁlﬂl‘hﬁ 1678 erachicnen.

of o des Anteurs de Bourgogne par feu M, 1'abbé-
“ﬁ. 20 Tom. L. p, 870 ss.; ygl. Henri Chevroul,

of. 2™ Ed. Paris 1856, p. 176.

mann a. 0. fiber den Langoet'schen 8til weiter bo-

figens nicht viel wehr als das oben behnuptete:
n Languetos sectatur satis poram , facilom, non

16"
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Auch die Behauptung, ein groeserer oder kleinerer Teil
des Manuskripts der Vindiciae habe sich, von Languet's
Hand geschrieben, in Lausanne befunden, ist viel zu unbe-
stimmt, als dass sie einen strengen Beweis abgeben kdnnte.
Ibre Richtigkeit einmal vorausgesetzt — bewiesen ist sie js
nicht — warum sollten wir nicht annehmen, Languet habe
aus dem neu erschienenen Buch eines andern ein Stick ab-
geschrieben, etwa zur Nachricht fiir einen in Genf oder Lau-
sanne lebenden Freund, oder um eigene Bemerkungen daran
zu kniipfen? Jedenfalls wird die von Boecler gegebene Nach-
richt erst dann als ein verstirkendes Indicium gelten kdnnen,
wenn bereits andere beweiskriftigere Zeugnisse vorliegen.

Als wirklich gewichtig bleibt uns also mur das durch
Tronchin vermittelte Zeugnis Goulart’s zu prfifen. Denn
die von Tronchin abweichende Fassung der Goulart’schen
Erziblung in der auch sonst von Fehlern wimmelnden Bio-
graphie Languet’s, welche Philibert De la Mare im Jahre
1660 verfasst und Joh. Peter Ludwig im Jahre 1700 heraus-
gegeben hat, ist so handgreiflich nur eine durch mitindliche
Ueberlieferung verunstaltete Nacherzihlung, dass schon Bayle
in den spiteren Ausgaben seiner Dissertation sie mit Recht
als wertlos bei seite geschoben hat.?)

anxie quaesitam, sed suaviter sine ulla affectatione profluentem et
hinc perspicuam, quae subinde semetipsam explicit per svvarvulas
xai éspyaolag.’

1) Huberti Langueti Vita edit. Jo. Petr. Ludovicus. (Halle) 1700, :
120 p.123 ss.; vgl. Bayle 1. c. §. XVII u. Note D. Die ,vielen son- |
stigen Argumente® fir Languet's Autorschaft, welche De la Mare mit
Stillschweigen 8ibergangen haben will, bestehen, nach dem was Joly
a. 0. Note AAA am Ende mitteilt, lediglich in zwei nichts be~
weisenden Zufiilligkeiten: 1. dass Languet mehreren seiner burgunm- !
dischen Verwandten das Buch geschenkt habe (mit demselben Argu-
ment macht De la Mare p. 122 Languet auch zum Verfasser der Apo= !
logie Oraniens von 1581), 2. dass Languet von seiner Fawmilie steta
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Wir fragen also zuniichst, wer war Simon Goulart? —
Bin geboremer Franzose, aus Senlis, geb. 1541, seit 1571
Prediger zu Genf, wo er auch am 3. Februar 1628 gestorben
I, der sich in seinen Mussestunden hauptsiichlich mit Ueber-
wetzung, Erliuterung und Herausgabe geschichtlicher und
theologischer Schriften beschiiftigte, auch mehrere geschicht-
liche Sammelwerke verdffentlicht hat, unter anderm ein ans
‘allerhand @lteren und neueren Autoren zusammengesuchtes
‘und nach Schlagworten geordnetes Schatzkiistlein von wunder-
baren  und merkwiirdigen Geschichten.') Als eine solche
you Goulart selbst erlebte Geschichte erscheint nun auch
jene vou Konig Heinrich III., der gerne den Autor der Vin-
diciae erfahren wollte, aber von Goulart, der angeblich wohl
wosste, dass Languet der Verfasser, Mornay der Herausgeber
war, warten geheissen wurde ad Calendas Graecas, da ja der
Schatten Mornay's (— er und nicht Languet ist doch wohl
der sanctissimus vir bei Tronchin! —) bis zum jangsten Tag
fir die Heransgabe des gefihrlichen Buches verantwortlich
- gemncht werden konnte.

‘Wir sehen, s0 wie die Erzihlung bei Tronchin lautet —
in Goulart's Werken selbst ist sie bisher nicht nachgewiesen
~ enthillt sie einen baren Unsinn, den zu glauben niemanden
sugemntet werden kann! Um innerlich glaubwlirdig zu sein,
Miitte sie ebwa so lauten mfissen: Goulart wusste, dass zwar
m der eigentliche Verfasser der Vindiciae war, denn
II‘M dessen Manuskript gesehen, dass aber auch Mornay
*’tmw Teil an dem Buoche hatte. Da nun dieses
B

|&l-v-h-r der Vindiciae gehalten worden sei (wie fast von aller
Walt mﬂoﬂm und d'Aubigné ihn erst dazu gemacht hatten!);
gl wenl p. 160 w. 17658, Dass De 1o Mare's Schriftchen im Juhre

00 verfusst ist, ergibt sich aus einem Briefe desselben bei Burman,

Sylloge Epistolarum. Tom. V. 682.

) Joly L e p. 899 s, (Art. Goulart); vgl. Jean Semebier, Hist.

e de Geneve. Oeneve 1756, 89 Tom, 1. 71 as,
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in den Geruch einer aufrtihrischen und gefihrlichen Tendenz-
schrift gekommen war, so wire es unklug gewesen, wenn
Goulart, als ein Freund oder Gesinnungsgenosse Mornay's,
withrend Mornay's Lebzeiten dessen Mitschuld verraten hitte:
— denn nicht etwa Mornay's oder Languet's Schatten, sondern
der lebendige Mornay hitte unverdienterweise fiir jenes in
seinen Jugendjahren veriffentliche Buch verantwortlich ge-
macht werden konnen!

Aber nicht nur einen Unsinn zu glauben mutet uns
Tronchin zu, sondern auch eine offene Unwahrheit, die nim-
lich, dass Mornay erst nach Languet's Tode die von diesem
verfassten Vindiciae in die Hand bekommen und herausge-
geben habe. Wie ich schon eingangs erwihnt und vordem
nachgewiesen habe, werden die Vindiciae bereits in einem
gegen Ende des Jahres 1579 geschriebenen, zu Anfang 1580
verdffentlichten Buche, in des Aggius Albada Acta Pacifi-
cationis Coloniae habita, wiederholt angefiihrt,’) sind also
wirklich, wie auf ihrem Titel steht, spitestens im Jahre
1579, sohin lange vor Languet's am 30. September 1581
erfolgten Tode erschienen. Als Kern des ganzen Goulart'schen
Geschichtchens bleibt uns also, wenn wir die Angabe, dass
Konig Heinrich III. ihn nach dem Verfasser gefragt aber
keine Antwort erhalten habe, auf ihrem Wert oder Unwert
beruhen lassen, nichts tibrig, als 1. die schon oben aus
anderem Munde vernommene Behauptung, dass man xu Geunf
oder Lausanne ein von Languet's Hand geschriebenes grdsseres

1

4
{

oder kleineres Stiick des Manuskripts der Vindicise gesehen

haben wollte, 2. die Angabe, Mornay habe die Schrift bei

1) Acta Pacificationis .. Coloniae habita. Antverpiae. 1580,
8° p.19s. 44 5. 49. 81 ss. 105; vgl. meine o. S. 216 Anm. 3 cit. Abhdlg.
Dags die von Bayle und auch von manchen neueren Autoren adop-

tierte Annahme, die Vindiciae seien vordatiert, inmerlich umwahr- .

scheinlich, hatte @brigens schon Le Clere dargethan und auch Joly
sugegeben; Rem. erit. Nr. IN—XI1 u. Note R.
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- Thomss Guarinus (Guerin) in Basel drucken lassen, — Diese
Angabe ist, wie wir sehen werden, jedenfalls richtig; dagegen
~ wiederhole ich in Bezug auf das Indicium des angeblichen
lavguet'schen Autographs, dass dasselbe erst dann Gewicht
ekommen wiirde, wenn bereits gogriindeter Verdacht fiir
Languet's Autorschaft vorhanden wiire. Nachdem wir uns
 unn Gberzengt haben, duss ein solcher nicht mehr besteht,
- kbnnen wir, unbeirrt durch die in ibr Nichts aufgeloste

d'Aubigné'sche Enthiillung, die Untersuchung nach
m Autor der Vindiciae von vorne beginnen.

-
o= W'u' nehmen zuniichst das Biichlein selbst zur Hand.

[ '_&W der ersten Auflage lautet: Vindiciae contra tyrannos:
: De principis in populum, populique in principem, legi-
- fima potestate, Stephano Junio Bruto Celta, Auctore. BEdim-
- bumgi, Auno M. D. LXXIX, — Das Druckjahr ist, wie wir
1 m angegeben, der Druckort dagegen ohne Zweifel
- emounen.  Schon Bayle hat darauf aufmerksam gemacht,
}hlb puar, einige Jahre frither erschienene Schriften ver-
- wamdten Inhslts, niwmlich die von Franz Hotoman unter dem
' W Ernestus Eremundus Frisius 1573 herausgegebene
furoribus Gallicis’ und die franzosisch und lateinisch im
Jubire 1574 erschienenen gleichfalls psendonymen Dialoge
§ Busebius Philadelphus Cosmopolita als Druckort filschlich
Bdinburg nennen.’) Auch Georg Buchanan's beriibmter Dialog
D jure regni apud Scotos’ ist zu Edinburg datiert, 10. Junuar
1574, aber wobl such wirklich da erschienen. Er wird den
y Anlass gegeben haben, die Vindiciae, deren wahren

d. Histor, Taschenbuch a. 0. 8. 802 f,
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Guerin in Basel, wie Tronchin angibt, die Vindiciae gedruckt
hat, darf als unzweifelhaft angesehen werden, da nachge-
wiesen ist, dass nicht nur die Holzschnitt-Initialen sondern
auch die Lettern der Vindiciae in anderen echten Guerin’schen
Drucken sich wiederfinden.?)

Dem Titel folgt die Vorrede eines offenbar wieder er-
dichteten Cono Superantius Vasco, datiert vom 1. Januar

1) Die Originalausgabe der Vindiciae von 1579 enthilt 5 Hols-
schnitt-Initialen in 8 verschiedenen Grtssen, N und V, H. und Q, S.
— Schon De la Monnoye (bei Joly 1. c. Nr. VII) batte gefunden,
dass gleiche und gleichartige Initialen in den, 15680 bei Thomas Guerin
in folio gedruckten Lilii Greg. Gyraldi Ferrariensis Operum . .. tomi
duo. sich wiederfinden, von gleichen das 8 (tom. I. 128) und das Q
(tom. II. 446 u. 531), und daraus qne forte présomption contre le
méme Guarin® gefolgert. Hierzu bemerkte Joly (Note M.), er habe
weitere Guarin'sche Drucke mit den Vindiciae verglichen und sich
iiberzeugt, dass die Vermutung als bewiesen anzusehen sei. — Herr
Oberbibliothekar Dr. L. Sieber in Basel hat sich nun der Miihe unter-
zogen, fir mich ein Verzeichnis von Baseler Drucken des Thomas
Guarinus zusammenzustellen und mit diesen die Vindiciae von 1579
zu vergleichen. Dabei fand derselbe, dass ausser der Ausgabe des
Gyraldus von 1580 auch noch Curio's Ausgabe von Cicero de claris
oratoribus von 1564 (das grosse N. in Curio’s Vorrede), die anonym
erschienene spanische Bibel des Cassiodor de Reina von 1569, ferner
die Practicae Observationes von Wurmser und Hartmann von 1579
gleiche oder gleichartige Holzschnitt-Initialen, wie die Vindiciae haben;
— vor allem aber, dass deren Lettern durchaus mit denen Qberein-
stimmen, welche 1572 in Stephani de Malescot ... de Nuptiis liber
paradoxus ... 8% von Guerin verwendet wurden (daselbst zu Cap. VILI
auch das 8 der Vind. als Initiale). Fiir die genannten Ausgaben des
Gyraldus, Cicero de oratoribus, Reina und Malescot habe ich mich
nachtriglich selbst von der Richtigkeit dieser Angaben {iberzeugen
konnen; die Practicae observationes von Wurmser und Hartmann
lagen mir nur in einer Ausgabe von 1570 vor, welche die Initialen
der Vindiciae nicht enth#lt: dagegen fand ich dieselben noch viel-
fach in 8 Baseler Ausgaben der Hieroglyphica ... Joannis Pierii,
1556 bei Mich. Isengrin, und 1667 und 15756 bei Thomas Guarinus in 29
niimlich das grosse N. 1566 u. 1567; das mittlere Q und das kleine 8 in
der Ausg. von 1575.
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1577, aus dem, aller Wahrscheinlichkeit nach ebenfalls fin-
gierten Solothurn (Soloduro). Anch die Dichter, welche
pach der Mode der Zeit, mit lobpreisenden Versen fiir den
Verfusser und sein Werk, den Text ein- und ausleiten, sind
bier angenscheinlich fingierte Personen: ein L. Seribonius
‘Spinter, Belga und ein Alphonsus Menesios Benavides, Tarra-
conensis. — Dagegen lassen sich aus dem Text sowohl der
Vorrede wie der 4 Fragen (Quaestiones), in welche die Ab-
handlung zerlegt ist, ein paar nicht unwichtige Thatsachen
folgern. Zuniichst die, dass die Schrift selbst nicht erst im
Juhr 1579 oder 1577 geschrieben ist, sondern bereits, frithe-
stens im Jahr 1574, spitestens 1576. Hotomans Francogallia
you 1573 und die kleine zuerst in franzosischer Sprache
1574 erschienene Schrift Du droit des Magistrats sur leurs
sibjets’, von welcher nachher noch zu sprechen sein wird,
buben dem Verfasser der Vindiciae ohne Zweifel bereits vor-
gologen und sind yon ihm stark benutzt worden.!) Von
Kaiser Maximilian Il. wird so gesprochen, dass man an-
pehmen mmuss, das Buch sei noch zu seinen Lebzeiten, jeden-
fulls also vor dem Spitjahr 1576 geschrieben.?) Hine andere
‘Stelle khingt, als wiire sie kurz nach der Kronung Herzog
Heinrichs yon Anjon zum Kinig von Polen, noch vor dem

1) Vgl. » B. Vindiciee Q. II p. 81/102 mit Francogallia
Uap X 0. XV, — Die Verwandtschaft der Schrift De jure Magistra-
Supo’ mit den Vind. ist noch yiel auffullender, so doss Le Clere be-

~ bmapten durfte: o dernier ouvrage est absolument semblable pour
‘“ b ee trmité de jure magistratuum, et je serois presque porté
& orolee, qu'ils yiennent tous-deux de la méme main, La différence
~ quil ¥ &, ne consiste qu'en ce que les Vindiciae sont un ouvrage
plowe Jong du double que I'sutre’ Joly L o Nr. XXXIL Unge-
awu  pimmt mun an, dass der Autor der Vindicine die kleinere
m sich liegen hatte.
S Vind. P 187: Consimiliter in imperio Germanico aliae sunt
rew Masimilinni Austrisei, alise Maximiliani Imperatoris.
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Tode Konig Karls 1X. (+ 30. Mai 1574) geechrieben.?) Auf
die Zeit des Interregnums zwischen dem Tode Karls IX. und
der Rickkunft Konig Heinrichs nach Frankreich (Herbst
1574) weisen mehrere Stellen hin, in welchen das dem
Salischen Gesetz widersprechende Frauenregiment (das ist die
Regentschaft der Konigin - Mutter Katharina von Medici)
bekampft oder die Rechte der hohen Reichsheamten, des
Comes Stabuli, Mareschallus u. 8. w. (das ist des Connetable
Montmorency und des Marschalls Damville) betont werden.?)
Anderwirts meint man sogar eine starke Anspielung auf den
Vertrag des Prinzen von Condé mit dem Pfalzgrafen Johann
Casimir zu vernehmen.?) — Zu diesen Anhaltspunkten fir
die Zeit der Entstehung passt dann auch die Bemerkung in
der vom 1. Januar 1577 datierten Vorrede: die Schrift sei

1) p. 163 In regno Polonico quin idem obeervetur, dubitabit
nemo, qui ritom in Henrici Andegavensis electione coronationeque
nuper admodum observatum intellexerit. — Schon Le Clerc Note V.
hat aof diese Stelle hingewiesen.

2) p. 173 Sunt et foeminae, quae regna legibus patriis mas-
culis tantum deferri solita, occupant eorumve administrationem ad
se rapiunt; p. 189 Idem vero prorsus juris est, si quae foemina
regni Salici gubernacula occmpet; p. 207 Itaque, qui regmo im-
periove universo opem operamque suam promiserint, quales Comes
stabuli, Mareschalli, Patricii et caeteri.... universae reipublicae ...
tyrannide oppressae succurrere tenentur; p. 215 Qui regni universi
tutelam susceperunt, quales Comes stabuli, Mareschalli, Patricii, Pala-
tini et caeteri.... tyrannum coercere debent.

8) p. 235 s. Consimiliter cum Carolus Calvus rex Francorum . ...
Lambertum ducem et Jamaetium per tyrannidem de medio sustulisset,
ac caeteri Galline optimates ad Ludovicum Germaniae regem . . .
confugissent, auxilium in Calvum ejusque matrem Juditham, scelera-
tissimam foeminam, petituri: is in amplissimo principum Germaniae
coetu supplices audivit, quorum unanimi consilio, restituendis exuli-
bus, bellum in Calvum publice decretum fuit. — Um hier eine farcht-
bar persdnliche Anspielung ru erhalten. braucht man nur die Namen
von Konig KarlIX., Admiral Coligny, Condé und Montmorency, Katha~
rina von Medici und den Pfalsgrafen einzusotsen.

Eaabie Wi

i
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erwachsen aus Gespriichen, welche der Herausgeber mit dem
Verfusser vor zwei Jahren, also ebwa im Jahre 1574, geftihrt
habe. — Eine Stelle finde ich endlich, welche ein so genauer
Kenner der deutschen Reichsverfassung, wie Languet, kaum
geschrieben haben kann; sie dirfte daher als ein jenem oben
angefiihrten Auzeichen fiir seine Autorschaft widersprechendes
Indicium angesehen werden. 8. 94 heisst es nimlich: alius
est imperii, alins Imperatoris cancellarius, alii atque alii
hujus et illius officiarii, diversa aeraria, diversi quaestores.” —
Das ist thatsichlich falsch; es gab keinen von dem Kanzler
des Reiches verschiedenen Kanzler des Kaisers, sondern nur
wnen Reichskanzler, den Kurfiirsten - Erzbischof von Mainz,
and einen Reichsvicekanzler, welcher der Stellvertreter des
ersteren. am kaiserlichen Hofe war; ausserdem dann einen
ISkmisehen, einen dsterreichischen, einen ungarischen Kanzler.
Bine solohe Verwechselung mochte wohl einem oberflichlich
wit den Reichsverhiiltnissen bekannten Ausliinder begegnen,
mieht aber einem Languet, von dem mwan sagen durfte, er
lmbe die Deutschen fiber ihre eigenen politischen Zustinde
belehren kinnen. ')

Die Vindicise contra tyrannos sind in den niichsten
wwanzig Jahren nach ihrem ersten Erscheinen ohne Zweifel
viel gelesen worden; uls Beweis dafiir kann der Umstand
gelten — jedoch nur mit einer ziemlich starken spiter zu
Iesprechenden Einschritnkung —, dass sie bis zum Ende des
Jubrhunderts mindestens fiinfmal wieder abgedruckt wurden
(1580, 1589, 1595 und zweimal 1509); jedoch habe ich
bishier keine ganz sichere Angabe gefunden, dass man in
dioser Zeit die Frage nach dem wirklichen Verfasser erdrtert

- ﬂ’"ﬂw Germaniae callentissimum, ut Germanos ipsos res

%+ guas doceret, mennt ihn Thuanus, de vita soa lib, 1L, wo er
o Zussmmensein mit Languet zu Baden-Baden im Sowuner
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und zu losen versucht hiitte.’) Brennend, sozusagen, wurde
diese Frage erst, nachdem Wilhelm Barclai im 3. und 4.
Buche seines im Jahre 1600 verdffentlichten Buches De regno
et regali potestate adversus Buchananum, Brutum, Boucheriam
et reliquos monarchomachos’ nachgewiesen, dass der Liguisten-
Prediger Johann Boucher die Argumente seines 1589 er-
schienenen fanatischen Buches De justa Henrici III. abdi-
catione’ grossenteils aus den Vindiciae entlehnt habe. Barclai
selbst #ussert keine bestimmte Ansicht fiber deren Verfasser;
er meint nur, Hotoman, der von manchen dafir gehalten
werde, konne es nicht wohl sein: einmal weil manche Stellen
in seiner Franco-Gallia gewissen falschen Behauptungen der
Vindiciae offen widerspriichen, sodann weil der Autor der
Vindiciae eine grobe Unkenntnis des romischen Civilrechtes
verrate, die dem grundgelehrten Hotoman nimmermehr zu-
zutrauen. Im Uebrigen begniigt sich Barclai mit dem Nach-
weis, dass der angebliche Stephanus Junius Brutus ebensogut
ein ausgesprochener Hiretiker sei, wie Frans Hotoman.?)
Seitdem blieb die Frage, welcher Autor sich unter dem

1) Abgesehen von den S.224 Anm.1 verzeichneten Stellen der Acta
Pacific. Colon., fand ich in Schriften des 16. Jahrhunderts die Vin-
diciae bisher nur angefiihrt bei Adam. Blacvodaeus, Adversus Georg.
Buchanani Dialogum, de jure regni apud Scotoe, pro regibus apologia.
Pictavis 1581. 49, p. 14 und 16, ohne Bemerkung @iber den Verfasser.
Doch darf man aus den oben angefihrten Bemerkungen Barclai’s und
d'Aubigné’s (S. 216 £.) schliessen, dass die Frage, wer der Verfasser,
schon vor dem Jahre 1600 wiederholt aufgeworfen worden war. Bayle
citiert 1. ¢. Nr. IV eine mir nicht bekannte Schrift vom Jahre 1589
(Trnitt¢ de la puissance des Rois contre le Roi de Navarre), worin
Hotomun als Verfasser der Vindiciae genannt werde. Dagegen er-
scheint die Erwlbnung der Vindiciae in einer, mir ebenfalls nicht
vorliegenden Schrift Sutcliffs von 1593, nach dem was Le Clerc (bei
Joly 1. ¢. Nr. XXXII) zu Bayle Nr. XI bemerkt, als xweifelbaft.

2) Guil. Barclaii . . . De regno et regali poteetate . . . . libri
sex. Parisiis 1600. 49, p. 107/110, 179, 216, 260 s., 301, 831, 887,
304 3., 408, 407, 410 s. u. 8. m. Polenz (a. O.1I1, 435 vgl 841 ¢*
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~ Numen des Stephanus Junius Brutus verstecke, lange Zeit
gleichsam an der Tagesordnung. Bayle fiihrt eine Reihe
von Stellen an aus Streitschriften, welche in den ersten Jahr-
whoten des 17. Jahrhunderts zwischen Jesuiten einerseits,
Aoglikanern und Franzosen anderseits tiber den von Konig
Jukob L. geforderten Treueid und fiber die Lehre vom
Tyraunenmord gewechselt worden sind, in welchen die einen
behaupteten, die anderen bestritten, Theodor Beza sei der
wahre Verfasser der Vindicine. — Am schiirfsten driickt sich
Iou&nave. Doctor der Theologie, Kanonikus und Official
m Toolouse, in seinem grisstenteils der Widerlegung der
Vindiciae gewidmeten dicken Buch La defence de la Mo-
parchie francoise’ yom Jahre 1614 aus; auch er schliesst sich
bier der Meinung an, Theodor Beza sei unter dem Namen
des Junius Brutus verborgen: qui par le moyen de ceste
infernale doctrine a mis en la main de ce monstre de Ra-
wuillac le funeste coutean dont il a percé le coeur du tres-
jnvincible Henry le Grand.'') — Gegeniiber solchen Beschul-
digangen verstieg sich Konig Jakob in seiner im Jahre 1615
yeroffontlichten Schrift gegen den Kardinal Du Perron zu
dem selisamen Verdacht, ein verkappter Papist habe vielleicht
dio Vindicine geschriehen, um damit die reformirte Religion
den Flrsten verdichtig zu machen.?) — Tm Jahre 1622
warden die Vindicae mit ein paar anderen Biichern anf Be-
fehil der Universitit Cambridge offentlich verbrannt.?)

welcher Barclai's Buch nicht selbst kannte, behauptet irrig, Hugo
‘Urptius habe aof B's Autoritit hin Du Plessis-Mornai der Autor-
wchafl ler Vindicise beschuldigt.

1) J. Baricave 1. ¢, Vorrede an die Konigin-Mutter; ferner p. 95
‘und 174; vgl. Joly Nr. XXI
s Quem nobix obijicit, Junine Brutos, author est ignotus et forte
i ecolesinge pmissuring, ut per illum reformatae religioni
*‘% conflurent invidinm, — citiert von Bayle Nr. 1X,
8] Ger. Joa, Vossii of clar, viroram ad cum epistolne. Ed. 2a.
Wind, 1690, 20 P01 Bp. LI, p. 88, Duss die Vindicine auch
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Anderseits waren die Vindiciae bereits im Jahre 1609,
eben infolge der Polemik tiber ihren Verfasser, mitsamt dem
Schriftchen Dejure magistratuum insubditos’ auf den rdmischen
Index der verbotenen Biicher gesetzt worden.?)

Noch im Jahre 1662 fand es der Utrechter Theologie-
Professor @isbert Voetius, auf eine Anregung von Genf hin,
fur ndtig, in einer eigenen Abhandlung Theodor Beza von
dem kurz zuvor (1660) sogar auf dem Titel einer neuen
Ausgabe der Vindiciae wiederholten Verdacht der Urheber-
schaft rein zu waschen. Dies unternahm er hauptsichlich
durch Berufung auf die bisher, wie es scheint, wenig be-
achtete Leichenrede Tronchin's vom Jahre 1628, in welcher
Languet als Verfasser, Mornay als Herausgeber der Vindiciae
genannt wird.?)

Inzwischen hatte bereits einer der griindlichsten Literatar-
kenner aller Zeiten, qui savoit presque tout ce qui se passoit
dans la République des Lettres,’®) dabei ein Mann von un-
bestechlicher Wahrheitsliebe, hatte Hugo Grotius bestimmt
behauptet, der wahre Verfasser der Vindiciae sei Philipp
de Mornay, Herr von Plessis, Herausgeber aber der ehe-
malige Kaplan und Vertraute Wilhelms von Oranien, Peter
Loyseleur, Herr von Villiers.

Die Behauptung war zunichst nur brieflich dem Bruder
gegentfiber, lediglich als Ausdruck persdnlicher Ueberzeugung,
ausgesprochen worden; vollstindig veroffentlicht wurde sie

in Deutschland durch Henkershand verbrannt worden seien, ist jeden-
falls nur ein Irrtum von Chevreul 1. c. p. 176.

1) Reusch, Der Index der verbotenen Biicher. II. 830.

2) Disquisitio de Autore Vindiciarum contra tyrannos, aus einer
zuerst im Jahre 1662 anonym verdffentlichten Abhandlung wieder
abgedrackt in den o. S.218 Anm. cit. Disputationes theol. des Voetius.
Ueber die o. erw. Ausg. der Vind. von 1660 s. u. S. 254.

3) Worte Bayle's I. ¢. Nr. VIL
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et 42 Jahre nach Hugo Grotins' Tod, in der grossen Brief-
mmmlung, welehe seine Enkel im Jahre 1687 herausgegeben
balen.®) Warom Hogo Grotius mit seinem Wissen nicht
vorliingst selbst vor das Publikum getreten, hat er teils selbst
gesagt, teils kbnnen wir es uns aus den Verhiiltnissen leicht
wrkliren: — Hogo Grotius hatte vielleicht den Herrn von
Mornay noch persinlich gekannt, jedenfalls ihn hoch ver-
ehrt;*) wenn er also auch gewiss wusste, dass Mornay der
‘vigentliche Verfasser der Vindiciae contra tyrannos sei, musste
er doch als dessen Fraund oder Religionsgenosse Bedenken
m ihn Gffentlich zu nennen, nachdem einmal sein Buch
als anfrithrisch nod fiirstenfeindlich galt, sohin als geeignet,
dem reformierten Bekenntnis selbst, zn dessen angesehensten
Verteidigern Mornay gehorte, {ible Nachrede zuzuziehen. Als
¢ daber in dem gegen Ende seines Lebens mit einigen
schroffen Calvinisten geftihrten Streit tiber die Frage, ob der
Papst als der Auntichrist ungesehen werden diirfe, veranlasst
war anch iiber die fiirstenfeindlichen Lehren der Vindicine
conbrs tyrannos des Junius Brutus sich offentlich auszu-

sprechen, begnfigte er sich mit der Bemerkung: quis is sit
sal soio, sed quin latere voluit, lateat’?) Erst in einer nach

1) Hagonia Grotii Epistolae quotquot reperiri potuernnt, Amstelod,
087, 20, p. 040 wa. P. 11, Ep. 641, 644, 645.

@) Peceatarum me in virtotem et literas credidi, si non exigno
saltom documento tanti viri reverentinm testarer, schreibt G. am
11, Jan. 1624 an Aob. Maurerius, Ep. P. I, Nr. 202, p. 72 und figt
deshall folg. Epigramm bei:

Nobilitas animo elare quam sanguine mnjor,
Res hominum sollers noscere resque Dei,
Consilium prudens, dives facundia lingune,
Hie cum Mornneo contumulata jacent.
8) . (lrotii Appendix ad interpretationem locorum N. T.
agunt . . . Amsterd. 1641. 8%, p. 69, of. p. 187.

g do
m.ﬁm Grotii Votum pro pace scclesinstica contra examen

Miveki - . |, 1642, 59, p. 68,

T
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(rotius’ Tode zum Druck gelangten anonymen Schrift gegea
Andreas Rivet wird Du Plessis-Mornay offen als Verfasser
der Vindiciae genannt.!) — Diese Behauptung wagte Rivet
in weiner Entgegnung nicht zu bestreiten, wenn er anch dem
Beweis fir dieselbe vermisste, sondern begniigte sich mit der
intachuldigung, dasa, falls sie auch richtig, Mornay die
Schrift in seinen Jugendjahren und zu einer Zeit geschrieben
habe, da die wahren Bekenner Christi von Konigen und
Kursten auf Antrieb der romischen Kirche mit Feuer und
Schwert verfolgt wurden.

Viel bestimmter aber lauten Hugo Grotius' Angaben in
den ehen erwithnten, erst lange nach seinem Tode gedruckten
vortraulichen Briefen an seinen Bruder Wilhelm. Der streit-
bure reformierte Prediger Samuel Des-Marets (Maresius), Pro-
fensor zu Herzogenbusch, nachher zu Groningen, hatte in
seiner Krwiderung auf die oben angefiihrte Schrift von
(irotius iber den Antichrist vom Jahre 1642 den Verfasser
der Vindicine einen homo anonymus, ignotus, obscurus’ ge-
nannt, — forte etiam confictus ab aliquo Pontificio in odium

1) Rivetinni Apologetici pro Schismate contra Votum Pacis facti
dincussio, 1645, Ich kenne diese Schrift nur aus dem Citat bei Bayle
Nr.VI und nus Rivet's .fiadvais Discussionis Grotianae Rivetiani Apolo-
getici in Andr. Riveti Operum tom. IIl. Roterodami 1660. 20, p. 1163:
Dixerat Grotine de Junio Bruto, quando latere voluit, lateat
Nunc Discussor Junium Brantum dicit esse Plessiacum Mor-
naeum, cyjus dicti si probationes exigeremus, causa caderet. Quod '%
s id vorum emset, et aetatis et temporum esset habenda ratio. Cum
enim liber ille editus fuerit ferventibus in Gallia persecutionibus et
lunieniy, ot extra Gallinm, quod ego certo acio, oportuit tum eese
valde juvenem: proinde aliquid actati condonandum esxet, et prae-
sertim conditioni temporum calamitosae, cum non solum .. .. exiliis 3
ot carceribus saeviohat Keclesia Romana, sed etiam igne, gladio, §
restibus ot variia generibuz tormentorum, qui Christum unnm serva-
torems colebant ot ab idolatricis cultibus abetinelwnt, ubique excarni- |
ticarct, ad id reeee of principes adigemdo ebe.
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Heformatorum , ot snsp!eabatut Rex Jacobus.'') Dagegen
bemerkt Hugo Grotius in einem Brief vom 28. Februar
1643 an seinen Broder Wilhelm: Puto scripsisse me ante-
hie aactorem Junii Bruti esse Phlllppum Mornaeum Plessi-
s, editorem  Ludovicum Villerium Loiselerium.  Repeto
ﬁ.-,qﬁl"iglwtnm esse scriptorem dicit Maresius, enm plu-
lﬁﬁ- ea res nota sit et idem Plessiacus testamento gene-
to8 e nmicos suos hortatns sit, arma nt sumerent, si edicta
& Hege non servarentur” — Der Bruder scheint in seiner
nicht vorliegenden Antwort diese Versicherung mit einigem
Zweifel aufgenommen zu haben; denn Hugo Grotius kommt
am 21, Mirz wieder auf dieselbe zuriick, um sie zu be-
krilftigen:  De Mornaeo Plessinco quod scripsi, habeo ex iis qui
eum ipso vixerunt; et ipsins nltima voluntas plane cum illis
placitis congruit’*) — Nachtriiglich bemerkt er dann noch
“im Postacript seines niichsten Briefes (vom 27, Miirz) : Junium
Brutom. sub Mornaei nomine allegat Rusdorfius in defensione
cansae Politicae’ (1. Palatinae).

Der wiederholte Hinweis anf Mornay's Testament geht

ohne Zweifel aof dessen Codicill vom 24. Oktober 1623,
worin Mornay seine Schwiegersthne und Enkel vor der
Teilnahme an politischen Bewegungen warnt, welche durch
M und Selbstsucht grosser Herren angezettelt

~ werden und dann oftmals die Geister fiber die Grenzen der
‘mﬁ und des Gewissens hinausfiilhren: J'exhorte mesdits
llm et leurs enfans venus en aage, de prendre garde de
- o so laisser emporter o tels desseins, ains de demeurer de-
lﬂbnglu de I'obeissance du Roy et des Loix publi-

P—-

, L & Nr. VII; vgl. den Art. Marets im 3. Bd. von
Vgl auch o. 8. 281,

-' ‘Brief von Grotius (Ep. P. II, Nr. 644) hat Bayle iber-
pr die heiden anderen | c. anfihrt,

w, lilst, O 2, 14
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ques, tandis qu'il luy plaist maintenir nos Eglises en liberté
et seureté sous le benefice de ses Edicts, pour la manutention
aussi desquelles en cas d'oppression, ils auront a mespriser
biens, vies et honneurs mondains, asseurez que qui espere
en Dieu ne fut jamais confus.’?)

Johann Joachim von Rusdorf, auf welchen sich Grotius
in dem zuletzt angefihrten Briefe beruft, hat als Rat des
Pfilzer Kurfirsten Karl Ludwig dessen Anrecht anf die
pfilzische Kur in einer im Jahre 1640 zu Leiden er-
schienenen Streitschrift Vindiciae causae Palatinae’ verteidigt.
An verschiedenen Stellen beruft er sich hier auf die Vin-
diciae contra tyrannos mit der einfachen Erklirung: Junius
Brutus hoc est Philippus Mornaeus.®) Da Rusdorf nicht nur
im allgemeinen in die Geheimnisse der Politik tiefer einge-
weiht war, sondern namentlich auch zum niederlindischen
Hof in vertrauten Beziehungen stand, so kann sein Zeugnis
in der That als eine gewichtige Bekriftigung fir Grotius’
Aussage gelten.

Eine weitere, bisher, wie es scheint, unbeachtet ge-
blicbene Bestitigung findet sich in Brandt's Historie -der
Reformatie’ im 15. Buch des 1. Bandes.!) Brandt nennt hier
unter Villiers' Schriften, neben der Apologie des Prinzen
Wilhelm von Oranien vom Jahre 1581, en sekre Redeneering
opt Recht der Vorsten, my onbekent’ — Diese Untersuchung

1) (Dav. de Liques), Hist. de la Vie de Messire Philippe de Mor-
nay, Leyde 1647. 4% p. 727 s. Mornay's Testament nebst Codicill

sind wieder abgedruckt bei Cimber & Danjou, Archives curieuses de .

I'hist. de France. 1% Sér. Tom. 15. Paris 1837. p. 308 ss.

L P

2) Joa. Joach. a Rusdorf, Vindiciae causae Palatinae . ... Lugd. !

Bat. 1640. 20 Cap. VII. §. 29 u. 81. Ueber Rusdorf vgl. Da.n Parei
Hist. Bavarico-Palatina ed. Georg. Christ. Joannis. Francof. 1717.
4° p. 66°.

8) Geraerdt Brandt's Historie der Reformahe 2. druk. Amsterd
1677. 49 p. 788.
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iiber das Recht der Fiirsten, von welcher Brundt nur geriicht-
weise erfahren hatte, dirfte recht wohl die von Villiers
~ herausgegebene Abhandlong Mornay's sein, deren Nebentitel
lautot: De principis in populum, populigue in principem, legi-
tima potestate.” (s 0. 8. 225))
Dﬂ hl&g!h ond, meines Erachtens, aunsschlaggebende
ist jedoch erst im Jahre 1824 veroffentlicht worden:
in den als 1. Band der Mémoires et Correspondance de Du-
plissis-Mornay' erschienenen Memoiren der Frau von Mornay
fibor dus Leben ihres Gemahls, welche im Jahre 1606 ab-
gesehlossen wurden, lange vor Mornay's Tod und ehe noch
die Vindiciae contra tyrannos Giegenstand einer fiir den Ver-
fweer bedenklichen Polemik geworden waren.') Frau von
Iﬁuy erzithlt hier, wie die Hugenotten sich nach der
BartholomBiusnacht mit dem Herzog von Alengon und den
Sihunen des Connetable von Montmorency verbanden, und
wie der Herr von Mornay, nachdem der erste Versuch zu
einem gemeinsamen Vorgehen gescheitert war, sich mit seinem
Bruder, dem Herrn von Buhy, nach Jametz zuriickzog, wo
wie bis noch dem Tode Konig Karls IX. (+ 80. Mai 1574)
verblieben; et passoit son temps M. Duplessis a faire quel-
wserits; entre aultres il feit en latin ung livre intitulé:
b la Puissance legitime d'ung Prince sur son peuple, etc.,

..

2 l, Mémoires et Corresp. de Duplessis-Mornay. Tome I. Vie de
M 1824. 89 p, 81. Die betr. Stelle ist allem Anschein

wogar wchon wor dem Jabre 1688 geschrieben, da es wenige
worher (p. 78) von dem Herzog von Anjou heisst: qui regne a
Drass Mornay's Sekretiir in seiner 0.8.286 Anm.1 cit. Biographie
ndicise nicht erwilhnt, erklirt sich einfach so, dass er guten
m seinen Herrn nicht fir eine lingst anrichig gewordene

Aft verantwortlich su machen. De Liques nennt tbrigens auch
s Behrift nicht, welche Mornay in jener Zeit geschrieben
, dt M= do M. p. 89), sondern sagt nur 1, ¢. p, 20: Charles 1X,
i, du Plessis se rotire a Sedan, ou il passoit le temps a lire

® tousiours quelque chose,

Fl ;'

16*
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lequel a esté depuis imprimé et mis en lumiére, sans toutes-
fois que beaucoup en ayent seu I'autheur.

Dass man diese Stelle, welche bis zu der genauen Titel-
angabé auf die Vindiciae contra tyrannos passt, nicht als
zwingenden Beweis fiilr Mornay’s Autorschaft hat gelten lassen
wollen,?) ldsst sich nur dadurch erkliren, dass man ganz
befangen war in der von Goulart oder Tronchin aufge-
brachten, von Bayle adoptierten Meinung, Languet solle und
miisse das Buch geschrieben, Mornay es nur herausgegeben
haben.

Werfen wir nun, da wir nicht mehr unter dem Banne
dieses Vorurteils stehn, noch einen Blick auf die Verhiltnisse,
unter welchen das Buch entstand und unter welchen es ver-
offentlicht wurde, so werden wir finden, dass alles ganz
natiirlich zu einander passt und sich ineinander fligt, sobald
wir annehmen, dass Mornay wirklich der Verfasser, der Herr
von Villiers aber der Herausgeber der Vindiciae contra ty-
rannos ist.

Wir sahen bereits, dass verschiedene Stellen der Vin-
diciae sicher erkennen lassen, dass sie um das Jahr 1574,
kurz vor oder nach dem Tode Konig Karls IX. geschrieben
sind, also eben zu der Zeit, in welcher Frau von Mornay
das Buch ihres Gemahls: ,von der rechtmissigen Gewalt eines
Fiirsten tiber sein Volk etc.® verfasst sein lasst. — Dass das-
selbe nicht gleich damals gedruckt wurde, erkliart sich un-
gezwungen aus den politischen Verhiltnissen Frankreichs.
nach Konig Karls IX. Tod.?) — Nach kurzem Schwanken
»nahm Heinrich III. das politische Erbe seines Bruders an*;
es kam wieder zum offenen Krieg zwischen den Koniglichen
und den jetzt mit dem Herzog von Alengon und den soge-

1) J.-M. Quérard, Les supercheries littéraires dévoilées. 2.Ed. pas
Brunet & Jaunet. Tome I. 5. v. Brutus. Paris 1869. 8°.
2) Vgl. Ranke, Franzds. Geschichte. 2. Aufl. 1. 8. 885/857.

-3 %
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mannten Politikern verbtindeten Hugenotten, ein Krieg, an
welcherms avch Mornay eifrig teil uahm, so dass er nicht
- Zeit gehabt haben wird, mit der Drucklegung einer vielleicht
- ooch micht ganz vollendeten Streitschrift sich abzugeben.
Daon kam es zum Frieden (Mai 1576) und zur Stiindever-
smmlung von Blois (Dezember 76), welche, ganz gegen die
Hoffoungen der Hugenotten, fiir deren Ausschliessung aus
dem Reiche sich anssprach. Wie unzeitgemiiss wiire jetzt
die Verdflentlichung viner Schrift gewesen, welche unter
anderm sehr stark das Recht der Stiinde betonte, den Fiirsten
in den Schranken seiner Pflicht zu halten. — Ein nener
Autrieh zur Verdffentlichung kam um das Jahr 1578 von
anderer Seite: Wilhelm von Oranien und die niederlindischen
Stiinde, in ihrem Kampf fiir religitse und politische Freiheit
gogen die spanische Tyrannei, brauchten fremde Hilfe, be-
sonders die ihrer Glanbensgenossen. Die suchten sie bei
Elisabeth von England, bei Pfalzgraf Johann Casimir, bei
Konig Heinrich yon Navarra, bei Firsten also, welche die
gleiche Religion bekannten, gegen ihren angestammten aber
sine Macht misshrauchenden, also tyrannischen Fiirsten.
Da waren Schriften willkommen, welche die von Oranien
und seinen Vertrauten stets wert geschiitzte dffentliche Mei-
fung bearbeiteten und den antispanischen und antipiipstlichen
Teil der Christenheit fiberzeugten, dass sowohl der fortge-
wilgte bewalfnete Widerstand der Stiinde, wie besonders die
h\tﬁm fremder Hilfe, vor Gott und der Welt gerecht-
- seien. ') — Duplessxs-Monmy lebte eben damals in
Mim. als Gesandter seines Herrn, des Konigs
Henrich von Navarra; er stand bei Oranien in hoher
l"“’lﬂl za dessen Rat und Hofkaplan, dem Herrn von
.'mﬁf vertrauten Beziehungen.?) Wie natfirlich war es
1) Vgl meine 0.8.216 cit. Abhdlg. im Hist. Taschenbuch von 1876.
- Morauy's Thitigeit in den Niederlamden von 1578
. ‘weine Beriehungen zu Oranien und dem Herrn yon
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also, dass er jetzt sein bisher in der Mappe verwahrtes Manu-
skript hervorholte und den Freunden zur Veriffentlichung
ibergab. — So wird sich denn auch das Bedenken heben,
welches etwa noch in Bezug auf Gehalt und Form der Vin-
diciae contra tyrannos bestchen mag: dass beide namlich zu
gut seien fiir Mornay's Kopf und Feder.!) Denn der Herr
von Villiers war ein vortrefflicher Stilist, inshesondere einer
leidenschaftlich volksttimlichen Sprache wohl michtig, wie
man am besten aus seiner zwei Jahre spiter fir Wilhelm
von Oranien verfassten Apologie ersiecht. Eben diese Apo-
logie enthiillt Ideen genug von der Art, wie sie in den Vin-
diciae entwickelt sind; so wenn sie auf das Band hinweist,
welches Gott, Firsten und Volk unter einander verbindet,
oder auf die Rechte, welche den Stinden gegen einen ty-
rannischen Fiirsten zu Gebote stehen.?) Nichts hindert uns
anzunehmen, dass Villiers seines Freundes Manuskript durch-
geschen und dem Stil jene an vielen Stellen, jedoch nicht
iiberall gleichmiissig, vorhandene prignante Kiirze gegeben
haben wird, welche man an den Vindiciae rithmt. Nahe
liegt besonders auch die Vermutung, dass Villiers die Vor-
rede geschrieben habe; in dem Namen des angeblichen Ver-
fassers, Cono Superantius Vasco, kénnte man eine humoristische
Anspielung auf Mornay's Herrn, den ,kiithnen siegreichen
Basken® finden;?) auch die den Verfassern der beiden ein-

liers s. Mém. de M™ Mornay p. 117/187 und (de Liques) La Vie de
Mornay p. 46.

1) Quelque réputation qu'ait eu du Plessis-Mornay, je n'ay pas
assez bonne opinion de lui, pour lui attribuer un pareil ouvrage, —
bemerkt Joly 1. c. Note AAA, und fihrt dies weiter aus, um zu recht-
fertigen, dass auch er, ungeachtet Le Clerc's Bedenken, eher Languet
als Mornay fiir den Verfasser der Viadiciae zu halten geneigt sei.

2) Apologia INI™! principis Willelmi D. g. principis Auraicae...
(Leiden) 1581. 8% wgl. p. 67, ferner p. 83/86. 41. 55. 9.

8) Aus Selothurn (Soloduro) datierte man die Vorrede, entweder
dem Wortspiel solum durare’ zu lieb, oder auch weil Solothura, di

2 Aot Blb ., AAPEMAS, |
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und musleitenden Gedichte gegebenen Namen, L. Seribonius
Spinter, Belga und Alphonsus Menesius Benavides T'arra-
eonensis, scheinen darauf hinzudeoten, dass wir in den Vin-
dicine eine Art Parteimanifest yor uns haben, bei dessen
Redaktion Angehorige der verschiedenen damals in den Nieder-
laden zusammenwirkenden Nutionen mitgeholfen haben. —
Endlich steht es uns sogar frei, jenem, wie wir saben, von
hmhm’s Erziihlung fibrig gebliebenen schwachen Kern —
der Nachricht néwmlich, dass sich zu Lausanne ein Stick
Ilnﬂript der Vindicine von Languet's Hand befunden
habe — eine gewisse Lebensflhlgkext zazugestehen. Auch
Hobert Languet weilte damals in Oraniens Umgebung, von
Mornay als viterlicher Freand verehrt.?) Recht leicht konnte
alo auch er einen gewissen Anteil an der Redaktion der
~ Yindiciae genommen haben, so fremdartig ilbrigens aus
~ Languet’s Munde der alttestamentliche Fanatismus der Vin-

diciae klingen wiirde. Es wiire ganz wohl denkbar, dass
~ durch Languet’s Vermittelung das Manuskript der Vindicise
~ an den Baseler Buchdrucker Thomas Guerin und bei diesem

Anlass auch ein von Languet's Hand geschriebenes oder
 korrigiertes Stiick desselben nach Lausanne gelangte und
| ier den fiir Jahrhunderte fortlebenden Irrtum erzeugte,
Languet selbst habe das Buch verfasst.?)

‘ - Rewidenx des franzdeischen Gesandten bei den Schweizern, eine eigen-
' Btellong in den kirchlich-politischen Kimpfen der Zeit ein-

~ nabim, vgl A. Ph. v, Segesser, Ludwig Pfyfler und seine Zeit. Bern

 188L 1L 106 u. 376

1) Vgl Mém, de M™ Mornay p. 26 5. und 132 5. und besonders

|\ M'vumﬁ sur lateinischen Ausgabe seines Buches Do veritate

| 4 chiristiunae. Antverpiae 1688. 8% wo Mornuy v.a. schreibt:

|‘I ~ Auctor vertendi (libri) nobis idem qm edendi funt. Hubertus Languetus
|\

V. . toto orbe ehristiano in primis notus!... Doluerunt tanti viri
mc qui noverant omnes. Ego, quem umnice venerabar, parentis
datlevi. Vgl ferner Mornay's Brief an Lunguet vom 15. Nov.
$m. et Corresp. de Duplessis-Mornay II. 80.

) Ea verdient wenigatens erwilhnt zu werden, duss
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Dem sei nun wie ihm wolle, — jedenfalls beweisen die
von uns angefiihrten #iusseren Umsténde und daran gekniipfien
Vermutungen soviel, dass keine innere Unwahracheinlichkeit
im Wege steht, wenn wir es als eine von Mornay selbst,
von seiner Gattin und von seinen Freunden bezeugte und
auf ihrer Glaubwiirdigkeit beruhende Thatsache erklaren,
dass nicht Hubert Languet sondern Philipp Du Plessis-Mornay
der Verfasser, und Peter Loyseleur, Herr von Villiers, der
Herausgeber der Vindiciae contra tyrannos ist.

2. Die sogenannte Magdeburger Schrift.

Unter dem Namen der Magdeburger Schrift wird viel-
fach das oben S. 227 genannte, zuerst im Jahre 1574 fran-
zosisch erschienene Biichlein angefiihrt:

Du droit des magistrats sur leurs subiets. Traitté tres-
necessaire en ce temps, pour advertir de leur devoir tant les
Magistrats que les Subiets: publi€ par ceux de Magdebourg
I'an MDL et maintenant reveu et augmenté de plusieurs rai-
sons et exemples. s. 1. 1574. 8°, 85 Seiten.) Mit dem
gleichen Titel ist sie auch vollstindig am Ende des 2. Bandes
der Mémoires de 'estat de France sous Charles neufiesme, *)

Ostern 1579 auf die Frankfurter Messe reiste, wo sich Autoren und
Verleger zu treffen pflegten, und dass er danach ein paar Monate
am Oberrhein verweilte. — Uebrigens kdnnten der Herr von Villiers
und Thomas Guerin auch in &lteren Beziehungen gestanden haben.
Herr Oberbibliothekar Dr. Sieber hat mich darauf aunfmerksam ge-
macht, dass Guarinus auf der bei Joh. Tonjola, Basilea sepulta retecta.
Basel 1661. 49 p. 17 abgedruckten Grabschrift ,Belga, Tornaco patria
ob pietatem profugus’ genannt wird. Der Herr von Villiers aber
stammte aus Lille in Flandern, war also ein halber Landsmann von
Guerin und gleich ihm der Religion wegen gefltichtet.

1) Die Miinchener Hof- und Staatsbibliothek besitzt von dieser
1. Auflage zwei einander sehr &hnliche aber nicht gleiche Ausgaben.

2) Die 1. Aufl. dieser Mémoires von 1576 liegt mir nicht ver.
Die mir vorliegende von 1577 .gibt in Bd. I als Druckort an: s Mei-
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linter der franzisischen Uebersetzung der Francogallia Hoto-
mn’s, mit folgender Einleitung abgedruckt: nous adjousterons
dei . . . . un autre traicté digne destre len, qui fut publié
yuelque temps upres In France Guule, du coutem duquel n'est
besving de parler, ni de son utilité non plus d'autunt (ue
I lecture d'iceluy le monstrera suffisarnent.”

ﬁu lateinische Uebersetzung erschien im Jubr 1576
ungeblich zu Lyon mit folgendem Titel:

De jure magistratuum in subditos, et officio subditorum

engn Magistratus: Tractatus brevis et perspicuus his turbulentis
Mpon'bns utrique ordini apprime necessarius, E Gallico in
Latinum cooversus. MDLXXVL Apud Joanoem Mareschal-
lom Lugdunensem. 128 Seiten 8°,

Hier fehlt also der Hinweis auf die angebliche Magde-
burger Vorlage, wie sie denn auch auf dem Titel des fran-
sisischen. Originals sicherlich nur gemucht ist, um den Leser
anzulocken oder irrezufilhren, Hieranf hat schon Le Clere
hingewiesen, wit der weiteren zutbreffenden Bemerkung, dass
der Inhalt der Vindicine contra tyrannos sich vielfach decke
mit dem der Schrift De jure Magistratuum. Nur liegt
weine oben 5. 227 gegebene Erklirung, dass die iltere Schrift
von dem Autor der Vindiciae einfach ausgeschrieben sei,
tnl niber als Le Clerc's Vermutung, dass beide den gleichen
Verfassor haben. Ganz offenbar ist das Schriftchen De jure
Magistratuum ebenso wie Hotoman's Francogallia auf fran-
haischem Boden gewachsen und eine Frucht der Bartholo-

¥ M Die Berufung im Titel auf eine Magdeburger
I M stammt allem Anschein nach einfach aus Sleidan,
‘welcher am Eingang seines 22. Buches einen Auszug bringt
-”'{D& von Magdeburg Aussschreiben an alle Christen.

- -.—_

=‘f-|
delb Par Henrich Wolf. In Vel.II n, III sind Drucker und

micht wisder gennnnt.
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Anno MDL den 24. Martii.* - Dass dieses Schrifichen und
die weitere ebenfalls von Sleidan kurz excerpierte Schrift:
»Bekanntnuss Unterricht und Vermanung der Pfarhern und
Prediger der christlichen Kirchen zu Magdeburg. Anno MDL
den 13. Aprilis*, dem Verfasser des Biichleins Du droit des
Magistrats selbst vorgelegen, wére zwar moglich, ist aber sehr
unwahrscheinlich; jedenfalls hitte er den beiden Magdeburger
Schriftstticken nichts als einige biblische und geschichtliche
Beispiele fiir das Recht des bewaffneten Widerstandes gegen
tyrannische Fiirsten entlehnen kdnnen.?)

Ueber den Verfasser der Schrift Du droit des Magistrats
ist bisher keine einigermassen begriindete Vermutung aus-
gesprochen worden.?)

In seiner lateinischen Bearbeitung von 1576 (De jure
Magistratoum in subditos etc.) hat das Bfichlein zwei merk-
wiirdige Gegenschriften hervorgernfen, die eine von dem
salzburgischen, spiter bayerischen Rat Joh. Baptist Fickler,
unter gleichem Titel 1578 zu Ingolstadt gedruckt,?) die
zweite von einem vielleicht pseudonymen Joannes Beccaria,

1) Die beiden Magdeburger Schriften sind wieder abgedruckt bei
Friedr. Hortleder, Handlungen und Ausschreiben von Ursachen...
des teutschen Krieges. 2. Aufl. 1645. 2°. Vol.IL Buch 4 cap. 6 u. 7.
Angezogen ist 3. B. in der grSsseren Magdeburger Schrit das auch
De jure Magistratoum, p. 837 der Ausgabe von 1676, verwertete Wort
des Kaisers Trajan an seinen Tribunus militum, dieser solle das
Schwert nur dann fir ihn ziehen, wenn er, was recht, gebiete.

2) Man hat aufs geradewohl auf Beza oder Hotoman geraten;
vgl. die wenig kritische Abhandlung von Polenz ITI. 420.

8) De jure magistratuum in subditos, et officio subditorum erga
Magistratus. Contra libellumn cujusdam Calviniani . . . . superiori anno
aeditum: nunc autem veritatis studio reformatum, retento quidem
illius stylo, sed plaerisque argumentis ad rei veritatem applicatis....
Authore Joanne Baptisto Ficklero j. u. d. Ingolstadii 1578. 4 u. 76
Bl. 80, Vgl Stieve, Der Ursprung des dreissigjibr. Krieges. 1. 61.
und Allg. d. Biogr. Bd. VL. (Art. Fickler von Fdringer.) .

etk o Bt m e b . ¢
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1590 oder 1594 ohne Druckort verdffentlicht, aber jedenfalls
auch schon kurz nach dem Jahre 1576 ubgefusst.!)

Fickler erziblt in seiner Widmung an den Erzbischof
yon BSalzburg, er habe erst allmiihlich tiber dem Lesen des
Baichleins De jure magistratuum den Wolf im Schafspelz
wrkannt und darauflin beschlossen, um sein durch das Lesen
eines hiretischen Buches verwundetes Gewissen zu heilen,
List wmit List bekiimpfend, dessen fiir die Synagoge Satans
angewandte Beweise zom besten der Kirche Gottes umzu-
kehren. Er schreibt also das ganze Bichlein, grossenteils
wortlich, sus und ab, indem er nur Gberall, wo dieses von
Uottes Wort spricht, die Gebote der Kirche hinzufiigt oder
einschiebt und an Stelle von Beispielen, welche sich gegen
die romische Kirche richten. solche setzt, welche sich gegen
die ketzerischen Kirchengenossenschaften kehren.?) — Von

1) Hefutatio cujusdam libelli wine auctore cui titulus est, De
Jure Magistoatonm in subditos, et officio subditornm ergn Magistratus.
Auctore Joanne Beccaria .. .. Anno Dom. MD(X)CIV. 2 Bl u. 210 8.
8. Die Ziffer X ist in dem Expl. BRM. ausradiert, so dass die Jahres-
salil 1604 zu heissen scheint, Voetins 1. ¢. u. Bayle 1. ¢, Nr. XII
geben als Drockjahr 1690 an.

'2) Wenn ex z B. De j. Mag, p. 68 heisst: s conferre libet bea-
e illam teanquillitatem qus jom multis annis frountar (Angli) sub
benignisimo et pacatissimo Ser™* Reginae Elizabethae dominio
cum miserando et infelici statu tot alinrum regionum — so setat
Piekler dufiir BL 25°: si conferre libeat beatam illam tranquillitatem
ot felicitatem, gqua regonum illud sub catholicorum regum guber-
natione wes esb, cum detestanda et infoelici statu bhorum temporum
L) Wt whiarum regionum. — Wenn De j, Mag. p. 121 die Nationen
werden , licber dem Beispiel von England, Dinemark,
Sebweden, Schottland, dem grossten Teil vou Deutschland und der
Mﬂ folgen in der Bebandlung von Papisten, Anubaptisten
5 Kebzern, quam Romanae illi, tam sanguinariae weretrici
wmw Fickler Bl 54* die Ermabnung, sich heber dis
, Spanien, Italien und den katholischen Lilndern von
wod gegen Calvin, Luther, Anabaptisten und wndere Hilre-
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eigenem hat Fickler fast nichts hinzugethan, als ein paar
Stellen aus dem romischen Recht (Bl. 50—52), welche den
Kaisern die Pflicht zum Schutz der katholischen Kirche auf-
erlegen. — Also ein vollstindiges Plagiat, aber darin von
dhnlichen der neueren theologischen Literatur verschieden,
dass Fickler offen erklirt, er wolle nichts als ein Plagiarius
sein. Sehr merkwiirdig aber ist, dass sich schon damals,
lange also vor den Tagen der franzosischen Ligue, ein
romisch - katholischer Autor, mit Approbation der theolo-
gischen Fakultit zu Ingolstadt, unbedenklich der gleichen
Griinde gegen die absolute Gewalt des Konigstums und fir
die Rechte der subalternen Obrigkeit und der Stinde, ja
selbst ftir den Tyrannenmord bedient, wie jener protestan-
tische reformierte, beide mit Berufung teils auf das heidnische
Altertum, teils auf Beispiele des Alten Testaments.

Auf einen ganz anderen Standpunkt stellt sich der an-
gebliche Joannes Beccaria, in welchem ich eher einen Men-
noniten oder Anhiinger Schwenckfeld's sehen mdchte, als,
mit Bayle, eine Art von Socinianer. Durchaus sich sttitzend
auf die Vorschriften des Neuen Testaments sowie einiger
alten Kirchenviiter, welche jede Selbsthilfe und eigene Rache
unbedingt verbieten, wird von ihm fast Satz fir Satz die
entweder heidnische, oder grobsinnlich alttestamentliche Auf-
fassung des anonymen Autors der Schrift De jure magistratuum
— Utis nennt er diesen, nach dem Otzig der Odyssee —

tiker getibte Verfahren rum Vorbild zru nehmen, quam truculentis et
sanguinariis illis haereticorum furiis fidere et obsequi. — Gelegent-
liche Bemerkungen des Verfassers der calvinischen Schrift, welche
rO0misch-katholischen Anschauungen widersprechen, wie die 8.92, dass
in einer Ehe der verlassene Teil von jedem Bande frei werde, 8. 95
die, dass das Konzil tiber dem Papste stehe, 8. 120 die, dass die Kon-
zilien vormals nicht von den Pipsten sondern von den Kaisern be-
rufen worden seien, lisst Fickler einfach weg (so die beiden erntel).
oder ersetzt sie, wie im dritten Fall, durch das Gegenteil.

Sl e p ad £ M Y &
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Dbekiimpft und in gewandter und eindringlicher, nur durch
ibre Modmlungen otwas ermiidender Sprache die Pflicht
h,mqlan ‘Gehorsams auch gegen tyrannische Fiirsten
ngul:lrn. Ja sogar jede Waffengewalt, vor allem aber der
, als unchristlich verworfen. — Ueber die

. m der ohne Zweifel hochgebildete Verfasser dieser
ish, sodunn warum sein Schriftchen so viel spiiter
als geschrieben wurde, habe ich bisher keine Anf-

m gefunden.!)

g
o A

‘8. Die Ausgaben der Vindicine contra tyrannos.

Folgende Ausgaben der Vindiciae contra tyrannos haben
mir vorgelegen:

1. 1679. Vindiciae contra tyrannos: sive, De principis in po-
lﬂm, ]vo[ml:qne in principem, legitima potestate, Stephano
Junio Bruto Celta, Anctore Edimburgi, Anno M.D,LXXIX,
'7“ 236 8. und 2 Bl — in Wirklichkeit bei Tho-
momin in Basel gellruckt 8. 0. S.226. 1 Exemplar auf
der Milnchener Hof- und Staatshibliothek (BRM), 2 Exem-
plare anf der Universititsbibliothek daselbst (BUM).

] 2. 1580. Vindicine contrn tyrannos:sive (wieoben)s. 1. (Basel)
“D'Lm 6 Bl u. 205 8. 8°, — unmittelbar danach, auf
' ben Blatt mit p. 205, folgt von 8. 206/303 mit 3 8.

1) Wahrend man ava dem Inhalt der Refutatio die religitse und
kirehliche Stellong ilres Verfassors ziemlich genau bezeichnen kimnte,
|ﬂw auf sonstige persdnlicheVerhiiltnisse selten. p.188 e,
wprickt der angebliche Joa. Becearia von Octavius Strads, dem Sohne
i bekannten Altertumsforschers Jakob 8trada, als von seinem ju-
mdlichen Fround. Wiederholt gedenkt er eines von ihm iiber die
frngee, ob ein Ohrist Krieg fihren diirfe, verfussten grisseren Werkes,
dom doh freilich sonst keine Spur gefunden habe. Aus der ver-

n Art, wie p. 28 der Wicdertitufer in Mahren gedacht wird,

nan schlicasen, dass der Verfasser am kaiserlichem Hofe zu
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Index die oben besprochene Schrift De jure Magistrataum
in Subditos etc., beide zusammengebunden und eigentlich
nur einen Anhang hildend zu folgender bei Peter Perna in
Basel gedruckter Schrift:

Nicolai Machiavelli Princeps. Ex Sylvestri Telii Fulgi-
natis traductione diligenter emendata. Adiecta sunt einsdem
argumenti, Aliorum quorundam contra Machiavellum scripta
de potestate et officio Principum, et contra tyrannos. (Perna’s
Druckerzeichen : lucerna pedibus meis verbum tuum). Basileae
ex officina Petri Pernae MDXXC. (in t. Machiavelli's Brust-
bild in Holzschnitt). 1 Bogen, 264 S. u. 5 Bl. Index. 8°.
Je 1 Exemplar BRM u. BUM.

Diese von dem Baseler Professor der Philosophie Joh.
Nicol. Stupanus (Stoppani?) aus Pontresina in Graubtinden
veranstaltete und dem Baseler Bischof Jakob Christoph Blaurer
unter dem 1. September 1580 gewidmete Ausgabe des Ma-
chiavellischen Princeps hat eine interessante Geschichte. —
Stupanus sucht in seiner Widmung nicht etwa Machiavelli’s
Irrttimer zu rechtfertigen, wohl aber die neue Ausgabe des
Princeps?), als der am meisten angefochtenen Schrift des-
selben und einiger angeblichen Gegenschriften (ndmlich der
von Coelius Secundus Curio aus Dio Cassius ibersetzten
Reden des Agrippa und Maecenas gegen und fiir die Monar-
chie, ferner der Vindiciae contra tyrannos und der Schrift De
jure Magistratuum), videlicet ut ingeniosus lector utrinsque
partis argumenta ponderans commodius de hac controversia
totaque principum ac magistrataum in suos subditos jure,
sententiam suam interponere posset.” Im folgenden werden
dann dem Baseler Bischof eine Reihe von hdflichen Lob-
spriichen gespendet, u. a. auch der: ut plane nihil inter-

1) Die erste Ausgabe der lateinischen Uebersetsung des ,Buchs
vom Firsten® von Sylvester Telius Fulginas war im Jahre 1660 (nioht
1566) cbenfulls bei Perna in Basel erschienen.
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miseris eorum, quae vel ad religionis enltum institnendum
vel nd politicam imperii tui administrationem conducerent,
- .. nb prae caeteris antecessoribus tuis cum devotissimi ecelesi-
mebae, tum prodentiss. prineipis officio functus esse videaris,’
Diese Widmung an einen romisch-katholischen Bischof, der
gernde damals mit den protestantischen Orten der Schweiz
wuf gespanntem Fosse stand'), machte bei den schiirferen
Gegnern des Papsttums in Basel bioses Blut. Wiewohl Stu-
panns in ememn Teile der Anflage sein Vorwort iinderte, ruhte
doch der damals in Basel lebende Franz Hotoman nicht, bis
er durchgesetzt hatte, dass der schon frither durch freie
Acusserungen liber kirchliche Dinge verdiichtige Stupanus
winer philosophischen Professur entsetzt wurde, um erst nach
gin paar Jahren, auf Verwendung seiner Granbiindener Lands-
leute, wieder zugelussen zu werden.®) Ausserdem setzten
Stupanus' Gegner durch, dass weder der Princeps noch andere
bereits im Druck befindliche Uebersetzungen Machiavellischer
Schriften fernerhin offen bei Perna erscheinen durften.

4. 1689, Vindiciae contra tyrannosete. (Titel wieoben). s.1.
MDLXXXIX. 89 vielleicht anch in Basel, bei Perna's Erben,
gedruckt, — ist mit der Schrift De jure Mag. wieder nur ein
besopders paginierter Anhang zu einer neunen Auflage der
yon Stupanus bearbeiteten Usbersetzung des Machiavellischen
Princeps, welche den gleichen Titel filhrt wie die Ausgabe
yon 1580. 2 Exemplare BRM, vou welchen das eine nicht
mehr mit dem Princeps verbunden ist. Die dem Drucker
ageschriebene Vorrede zum Princeps an den Leser ist in
[ ‘Wicklichkeit ohne Zweifel wieder von Stupanus verfasst.
Derselbe erziblt bier, er habe vor einigen Jahren simt-

' 1) Vgl Segesser, Lodwig Pfyffer 11, 869 ff.
ﬁ Hotomunoram Epistolae, Amstelaedami 1700, 4% Franc.
Bp. Ne. 97. 09, 101, 102; vgl. (Herzog) Athenne Rauricae.

4778, 80 . 215 we. u. 892,
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liche Werke Machiavelli’s in lateinischer Uebersetzang her-
ausgeben wollen, das hitten aber einige Minner — et
ex iis quoque aliqui doctissimi editis libri8’ — unter Hin-
weis auf die Schidlichkeit dieser Schriften verhindert; je-
doch gebe er seinen Plan nicht auf, und drucke einstweilen
die am meisten angefochtene Schrift Machiavelli's, den
Princeps, wieder ab, nebst einigen Gegenschriften, damit
man gerecht urteilen kénne, indem man Anklage und Ver-
teidigung zusammenhalte. Es folgen dann einige Ausfille
gegen Verlenmder, welche in Gegensatz zu offenen Ankligern
gestellt werden. Itaque orandus Deus Opt. Max. ut nos a
calumniatoribus conservet et custodiat. Vale.” Diese sicher-
lich zumeist auf Hotoman gemfinzte Vorrede ist fortan
fast allen nachfolgenden Ausgaben des Princeps und der seit
der Ausgabe von 1580 regelmissig mit diesem zusammen
gedruckten, wenn auch besonders paginierten beiden Gegen-
schriften (Vindiciae contra tyr. und De jure Mag.) vorgesetzt
worden. Wir entnehmen hieraus, dass, wie schon o. 8. 229
angedeutet, die Vindiciae contra tyrannos und die sogenannte
Magdeburger Schrift ihre vielen neuen Auflagen nicht so-
wohl oder doch nicht allein ihrem eigenen Wert verdanken,
sondern der Gier, womit das Publikum immer wieder nach
Machiavelli's Buch vom Firsten verlangte. — Inzwischen
waren {ibrigens Nicolai Machiavelli Floren. Disputationum
de republica, quas discursus nuncupavit, libri III’, in der
Uebersetzung des Stupanus und mit einem anonymen Vor-
wort von ihm zu Mompelgart erschienen (per Jacobum Fo-
lietum typographum Mompelgartensem 1588. 8°), und sind
seitdem oft wieder aufgelegt worden. In der Ausgabe der
Discursus von 1591 ist die Vorrede mit Stupanus’ Initialen
J. N. 8. unterzeichnet.

4. 1695. Vindiciae contra tyrannos ete. (Titel wie in Nr.1.
2.3). Hanoviaeapud Guilelmum Antonium MDXCV. 8°. p.1/202;
auf 8. 203/392 mit 2. Bl. Index folgt die Schrift De jure
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magistratuum ; beide jedenfalls wieder nur als Avhang zu
Nicolai Machiavelli Florentini Princeps: ex Sylvestri Telii
fulginatis traductione diligenter denuo emendatus. Adjecta
st ete. (vgl. Nr. 2) s L, aber mit dem gleichen Buch-
drackerzeichen wie die Vindiciae. Vorwort aus der Ausgabe
von 1589. Exemplare BRM u. BUM.

5. 1589, Vindiciae contra tyrannos ete. (Titel wie Nr.1) s. L
MDLXXX, mit der Schrift De jure magistratuum 326 8. u.
1 Bl. Index, gedruckt uls Anhang zu Nicolai Machiavelli
Florentini, de officio viri prmclpxs una cum seriptis Machia-
vello eontrariis, de principom virorum potestate officioque
eontra tyrannos, Omnia de novo emendata, aucta, correcta~
yoe. (Druckerzeichen). Montisbelgardi (ohne Druckernamen)
MDXOIX. 8. — Exemplare BRM u. BUM. Diese angeb-
Bich im Jahre 1580, in Wirklichkeit 1599 gedruckte Aus-
gabe der Vindiciae ist von der echten Ansgabe von 1580
dadurch leicht zu unterscheiden, dass sie anf dem Titelblatt
| al Buchdruckerzeichen besitzt, die iiltere Ausgabe dagegen
micht. In der aus Basel, 1. Jannar 1599 datierten Widmung
des Princeps an Dr. Andreas Lymvicus, Professor der Medicin zu
Kopeuhagen, nennt sich Jo. Nicolaus Stupanus professor
mnu ordinarius in Acadexma Basiliensi’ offen als Heraus-
geber und erzihlt zugleich, dass er bereits vor 20 Jahren
~ den Princeps nebst einigen Gegenschriften herausgegeben
| habe. — Schon Le Clerc (bei Joly L c. Nr. IX vgl. Note C
V) hat bemerkt, dass die auf dieser Ausgabe der Vindiciae
‘stehende Jahreszahl 1580 falsch und 1599 das wahre Drock-
ﬁhaﬂ. wahm jedoch, da er die echte Avsgabe von 1580 nicht
kannte, irrtlimlich an, Stupanus habe um das Jahr 1580
‘#ine Ausgabe des Buchs vom Fiirsten und einiger Gegen-
schriften zwar geplant aber nicht zu stande gebracht.

Y. 1599, Vindiciae contra tyrannos ete. (Titel wie Nr.1) 5. 1.
8%, mit der Schrift De jure Mag. zusammen

Mnmct:
h i
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218 8. Text u. 4S. Index, wieder ein besonders paginierter
Anhang zu Nicolai Machiavelli Princeps in der Bearbeitung
von Stupanus und mit seiner der Ausgabe von 1589 ent-
nommenen Vorrede. — Ein Anzeichen, wo diese Ausgabe ge-
druckt, fand ich nicht. Je 1 Exemplar BRM u. BUM.

Die von Nr. 2 bis 6 verzeichneten 5 Ausgaben der
Vind. c. tyr., simtlich in Oktav und in nahezu gleichem
Format gedruckt, bilden eine zusammengehdrige Gruppe, in-
sofern sie alle auf Stupanus' Ausgabe von 1580 zurtickfiihren
und nur als Anhang zur lateinischen Uebersetzung von Ma-
chiavelli's Buch vom Fiirsten zu betrachten sind. Eine neue
Gruppe bilden die nun folgenden in 12° gedruckten und
mit neuen Zuthaten vermehrten drei ‘Ausgaben, von denen
je 1 Exemplar BRM:

7. 1600. Vindiciae contra tyrannos etc. (Titel wie Nr. 1).
(Buchdruckerzeichen: 3 S#ulen mit Krone: consilium, pietas,
politia coronam firmant.) Ursellis!) apud Cornelium Sutorium
MDC, mit der Schrift De jure Mag. zusammen 281 Seiten
u. 3 8. Index. 12° — auch wieder als Anhang zu Machia-
velli's Princeps, besonders paginiert gedruckt, mit Stupanus’
Vorwort aus der Ausgabe von 1589. Die neuen Zuthaten
sind Auszlige aus Antonii Possevini Iudiciuma de Nic. Ma-
chiavelli et Joa. Bodini quibusdam scriptis.

8. 1608. Vindiciae contra tyrannos etc. (wie in der Ausgabe
von 1600). (Buchdruckerzeichen: Biiste eines gertisteten
Romers : scientia immutabilis). Francofurti. Impensis Lazari
Zetzneri Bibliop. Arg. MDCVIII. Mit De jure Mag. 264 S.
Text u. 5 Bl. Index. Druck sehr &hnlich dem der Ausgabe
von 1600, jedoch nicht blosse Titelausgabe, sondern Neu-
druck.

1) Ursellae ist das griflich Kdnigstein'sche, damals in Mainsi-
schem Besitz stehende Stidtchen Ober-Ursel bei Frankfurt.
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‘9. 1622, Vindicine contratyrannos etc. (Buchdrnckerzeichen
dbobich dem der Ausgabe von 1608). Francofurti, Sum-
phibos haeredum Lazari Zetzoeri MDCXXIL 12°, 2818, Textu.
#8. Index, wie in der Ausgabe von 1600; — wieder blosser
Anhang za Machiavelli's Princeps.

Ganz flr sich steht folgende Ausgabe:

10, 1631, Vindiciae religionis hoc est: Decisio theologica-
politica quatuor quaestionum: (folgen die 4 Quaestiones, in
welche die Vindiciae zerlegt sind). Autore Stephano Junio
Brlo Celta, Parisiis, typis Michaelis de Mathoniere 1631.
12, 358 Seiten ; ohne jede weitere Zugabe, = 1 Explr, BRM.

Die beiden folgenden Aunsgaben enthalten wieder, als
Aohang zu Machiavelli's Princeps, alles, was sich in den Aus-
gaben yon 1600. 1608 u. 1622 findet :

11, 1643, Vindicize contra tyrannos ete. Anhang zu Nic.
‘Machiavelli Florentini Princeps. Lugduni Batavorum, Ex of-
ficins  Hieronymi de Vogel 1643. Durchlaufend paginiert
mit dem Princeps 448 Seiten und 4 Bl Index in 12° (die
Viad. von p.211/374). 1 Exemplar in meinem Besitz. Dem-
sellwn sind beigebunden: Nicolai Machiavelli de Republica
libei tres. Lugd. Batavorum. Apud Hieronymum de Vogel
1648, Wiederahdruck von Stupunus’ Ausgabe und mit dem
24 Nr. 8 erwithnten, J. N. 8. unterzeichneten Vorwort des-
selben,

12. 1648, Vindiciae contra tyrannos ete., wieder Anhang zu
‘Nie. Machiavelli Florentini Princeps. Lngduni Batavornm.
Ex officina Hieronymi de Vogel. A° 1648, durchlanfend

mgniniert 444 S. u. G Bl. Index in 12°. 1 Exemplar in der
‘Bibliothek des Herrn von Dollinger.

. V«m diesen 12 Ausgaben, welche mir vorgelegen haben,
n von Joly, Note C, teils aus eigener Kenntnis, teils
anderer, die Nummern 1. 3. 4. 5. 7. 8.
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9. 11 und 12 ebenfalls verzeichnet, ausserdem noch, nach
Drandius, Bibl. classic. p. 1285 ed. 1625, eine Ausgabe von
1611, Amsterdam ap. Henr. Laur., ferner die o. 8. 232 er-
wihnte bei Aegidius Valckenier 1660 zu Amsterdam er-
schienene Ausgabe mit dem Titel: Steph. Jun. Bruto Celta,
sive, ut putatur, Theod. Beza Auctore.

Die franzdsische Uebersetzung, welche zuerst im Jahre
1581, angeblich bei Francois Estienne in Genf, erschien, hat,
nach Le Clerc (bei Joly Nr. X), folgenden Titel:

De la Puissance Légitime du Prince sur le Peuple, et
du Peuple sur le Prince. Traité trés utile, et digne de lec-
ture en ce temps, escrit en Latin par Estienne Junius Brutus
et nouvellement traduit en Frangois. s. 1. M.D.LXXXI. 260 8.
in 80,

Ebenso wird der Titel von Baricave angegeben. Eine

2. Auflage erschien, nach Joly Note T, im Jahre 1615 in 8°.

Mir liegt keine von beiden Ausgaben vor.

Eine englische Uebersetzung von 1648, wieder ab-
gedruckt 1689, erwihnt Polenz III. 435. — Quaestio III
der Vindiciae, etwas mehr als die Hilfte der Schrift um-
fassend, ist in's Deutsche fibersetzt, iibrigens mit manchen
starken Fehlern, von Rieh. Treitschke, Hubert Languet's
Vindiciae contra tyrannos. Leipzig 1846. {8°.

. oL
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